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CARTA DE FECHA 14 DE JUNIO DE 1974 DIRIGIDA AL PRESDWTE DEL 
CONSEJO DE SEGURIDAD POR EL RFPRESENTANTE ADJWTO DEL IRAK EN 

EL CONSEJO DE SEWRIDAD 

Siguiendo instrucciones de mi Gobierno y con referencia a la carta del 
Representante Permanente del Irak ante las Naciones Unidas que figura en el docu- 
mento S/X1313 e incluye una declaracii;n de su Gobierno relativa R la resoluci6n 348 
(1974) del Consejo de Seguridad de 28 de mayo de 1974, tengo el honor de comunicar 
a Vd. y a los miembros del Consejo que, despu& de la aprobación de esa resolución, 
el Ministro de Relaciones Exteriores del Lrak notificó prontamente al Secretario 
General que el Gobierno del Irak había aeptado la resolución y estaba dispuesto 
a aplicar todas las disposiciones de la resolución con sinceridad y buena voluntad. 
Una nueva confirmación de la respuesta positiva del Irak fue distribuida en el 
documento ~/11306, de fecha 31 de mayo de 1974. 

La declaración del Gobierno iranf, lamentamos decirlo, carece de espíritu de 
cooperación y contradice abiertamente la letra y el espfritu de las decisiones 
del Consejo de Seguridad, En el p&?rafo 2 del consenso adoptado por el Consejo 
el 28 de febrero de 1974 (S/11229), se seí5aló que el Consejo de Seguridad "estima 
que es importante ocupame de una situación que podrfa poner en peligro la paz y 
la estabilidad de la región". El consenso confirma asî el hecho de que la contro- 
versia es asunto de preocupación primordial para el Consejo de Seguridad. En la 
resolución 348 (1974), el Consejo acoge complacido una pronta reanudación "sin 
ninguna condición previa" de conversaciones con miras a lograr un arreglo general 
de todas las cuestiones bilaterales. Cabe sefialar que la declaración del Gobierno 
iran constituye en sí misma una condición previa para la aceptación por el Irán 
de la resolución 348 (1974). 

Sin embargo, el Irak espera todaváa que el Gobierno irani, al declarar que 
acepta la resolución, cumplirb sus obligaciones conforme a esa resolucidn con 
esp?ritu de buena voluntad y cooperación. 

Tengo el honor de solicitar que se distribuya la presente carta como documento 
oficial del Consejo de Seguridad. j 
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(Firmado) Wissam ZAHAWIE 
Representante Adjunto del Pak 

en el Consejo de Seguridad 
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